ADORJANI RUDOLF
(k6216)

A KERESZTUR-KORI EGYHAZKOZSEGEK
VAGYONLELTARA A XVIII. SZAZAD UTOLSO
HARMADABOL*

L.
II. KOZLEMENY

Flirtos] Vdrallya. (29—31.}

Vagyon egy Fa Templom deszka Czinterem koriilstte. Fa Harangléb
mellette: mellyben vagyon Két Harang, mellyek koziil a’ nagyob Harang
késziilt Szaz Husz Forintokbodl az 1763%k Esztenddben az Unitaria Eccle-
sia Koltségebol. Nintsen semmi iras rajta. A kisebbik igen régi; vagjon
ilyen iras rajta: EOS Nostros Gofitem 1.DO [...]JD.1 A’ Praedicallé Szék
és a’ Pap 116 Széke viragos Kartonnyal vadnak béterittetve.

Az Ur Asztaldra valé Edények s egjebek

Vagjon az Ecclesianak egj masfél Singes Ladaja. _
Egy fedeles On Kanna capit Cup. 1.2 illyen betik vadnak az Oldalan:
V.U.EK.S3
Egy allol fellylil aranyos viragos kisded hoszszuko Eziist Pohar, vagyon
illyen iras rajta: V.U.E.P. ISTENE. 1.T* Két On Tangyér Kissebb na-
gyobb, a’ nagjobbon illyen iras rajta kiviil: V.U.E.T.ISTENNE.? belil:
17 B.M. 44. A Kissebben is Kiviil V.U.E.T .Istenne.1748.
Vagjon egj Lang szin sellyem ruha, egj zéld sellyem koriil fekete sellyem
csipkes ruha. Egy szederjes tarkds Len ruha. Egj a’ szegeletein veres
sellymes fejer len ruha. Egj kék len fonalas len kendd. Egj varras nel-
kil valé merd (?) szoves Kotzkas Abrosz. Egj bors himes Kender abrosz.
Ket abrosz bors himre.
Xagjon‘ egy Kis Perselly Laddtska Alamisna szedésre. Egj ket ejteles
alatzk.

* A szbveget gondozta és dr. Molndr Istvdn anyagdnak felhdszndldsdval a
jegyzeteket &sszedllitotta dr. Gaal Gyorgy. A textilidk, felszerelési tirgyak, pénz- &
mértékegységek magyardzata az I. kézleményben talalhato.

1 Megfejthetetlen, hidnyos szdveg.

? Befogaddképessége egy kupa.

3 Vlarallyai] Ulnitaria] E[cclesia] K[anndja]

¢ Vidrallyai] Ulnitaria] Efcclesia] Pl[ohara). Istené. I. T: (az adomaényozd ne-
vének kezddébetfii)

5 V[arallyai] Ulnitaria] E[cclesia] T[dnnyéra]. Istené. 1744. B. M. (az adomé-
nyoz0 nevének kezddbetdi)
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Allodiaturaks

Enlaka felé forduloban Komléban alids’? Pap kerti nevii helyben Cur. 3.
Szena fii, vicinussa® aloll a’ Csehetfalvi Hatdr mas felél a’ Konyha Pa-
taka és a’ Falu Gyeplije a' Papé.

Kender hellyben Szena fii Cur. 1. vicinussa fellylil Bentzédi Gydrgj alol
Kelemen Joszag, a’ Papeé.

Pal falva fei¢ rfordulovan Firtosban Medentzés Kutnal Szena fu Cur. 2.
Vicinussa egy felol az Atyhai Erdo, mas felél a’ Falu uttya, a’ Papé.
Veszett Révnél alias Tulsé Vagason, Szena fii Cur. 1. fellyil Balint Fe-
rentz, alél Kis Balint Mihily Kaszallya. a’ Papé. Ezen négj darab helly
a’ Pap bérinek compensatiojara¥ adattattak volt az Ecclesiatol.

Az Ecclesianak Taxas!'® Szena fiivei ezek:

Kender f5ld nevil hellyben Cur. 1. Erdss likatos helly: ennek taxdja den.

18. a’ még egészszen Kki tisztitatik.

Palfalva fele valé forduloban, Firtosban, Foldhid tetején Cur, fel
Vicinussa fellyil a’ Falu hrdeJe aloll az Ut.

Veres F6ldnél Cur. 1. Vicinussa egy felsll az Attyai Erdd, mas feldl Koz.
Andrasi Gyorgj Kaszaldja.

Nagy Szegben Cur. fél. Vicinussa egj felol az Gyepi, mas feloll az Arok.

Ezen utolso harom Szénasagot az Kclesia zalogositotta a’

Falutol, in et pro Flor{enis] Hunglaricis] 7. ~ hét! forintokban. Ta-

xaja ezen harom darabnak flor[enus] 1. den[arii] 20.

A’ Temeio helly a’ Falun kiviil Csehetfalva felsl, Taxaja pro hic nunct?
denarii 34.

Ugyan a’ Palfalva felé forduloba, Aszalvany alatt, egj darab erdds helly,
Vicinussa fellyill Also Bentzédi Gydrgj, mas feldl Aszalvany Ka-
réjja, harmadik felol a’ Patak. Ezek felett: .

Vagjon egj Keresztells Kény[v] és Keresztelo Pohar.

Vagjon. a*. Pap. Hazaba az Asztal mellé tartozé két Pad. (Asztal nints),
két Karos.Fogas. Két faban rakott iveg ablak. Et haec omnia Con-
signata occasione S. Visitationis in{trae] fata Ecclfesi]a Unit{aria)
Varalyaiensi, celebratae A[nnlo 1773. Die 18'¢ Novembr. 15 per
Josephum Simo de Kis Sollymos Jur[atum] S. Sedis Notarium. m[a-

. nulp(ropjria’s,

Novae Collationes!?

Vagyon Enlaka felé Forduléban fél napi jaro Szanto fo5ld, capit. metr.

11/, mely vagjon a’' Fazakas labja nevezetli hellyben. Ennek betiije a’

Thordatfalvara mend ut tul felgl, innet fel a’ betiije Keresztut Vapaja

¢ birtokok.

7 masképpen
.8 szomszédja

9 kipotlasara

19 adézo (valoszinileg bérbe adott)
11~ jelentése azaz

2 a jelen pillanatban (itt és most)

. B Es ez minden, ami feljegyeztetett az elsl megjeldlt Varaljai Unitdrius Egy-
hazkozségnél az 1773. november 18-an tartott sz. vizitdcid alkalmdval kissolymosi
Simo Jozsef vizsgaloszéki hites jegyzd altal, sajat kezileg.

% Uj adomédnyok . .
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Dombja. Alol Vicinussa Enlaki Vas Daniel felesége utdn valé Szanté
folde, fellyiil pedig Marton Mihdly. Ezt adta F[irtos] Varallyai ozvegj
Pil Mihalyné az Eccl[esian]ak 6rokkoson, hogj soha senki el ne vehesse,
de olly veggel, hogy a’ legjen a’ Papnak mindenkor Kender f&lde.
Vagyon Kereszteld Konyv és Pohar. Karos Fogas ketts. Asztal mellé
valé egj Pad. Fdban rakott két Gveg Ablak.

Conscripta per Josephum Simo de Kis Solymos Jur{atum] Nota-
r{ium] m[anu] [prop]ria® Anno D[omini] 1777, F[irtos] Vérallyai Sofalvi
Judith nevezetii B[e]ts[ii]l[ete]s Leany Istenes indulattyabol conferala’
az Ur Asztalara a’ Templomban, egy uj Székelly Szdnyeget. Signata Die.
19. 905, 177[7]. per Josep[humn] Simo Solymosi Jur[atum] Notar[ium]
m[anu] p[ropria]'’.

Csehétfalva (37—40)

Anno 1773, Die 18*® Novembris Visitatio celebraltatvan!® az Csehetfalvi
Venerabilis Ecclesiaban az Ecclesia Bunumai inventaltattnak® e’
Szerént:

Vagyon egy K6 Templom, igen regi, melly vagyon a’ Falun kiviil Nap
Kelet felol a’ Temetd hegyen, korilotie deszkabol valo Czinterem.
E’ mellett egy Harang lab. Vagjon benne két Harang; a’ regibbiken
az esztend$ Szam igy vagyon 1481 a’ tobb iras tolliink nem ismer-
het6.20 A kissebbik Harang minden iras nélkiil; ontetett az 1755%k
Esztendoben. Lattatik rajta kereken két Lineaban Czifrazas.

A’ Templom Keritesin Kivlil a’ Templomot kérnyiil vevd mezos
hellyis mind kereken a' Templomhoz tartozé Joszag, a’mellynek Vi-
cinussai ezek: Nap Kelett felol Kovats Thamds Parlaga; azon innen
Titt.2! M[¢]it[6sago]s Ugron Farkas Uram Parlaga; mellette a’ Paro-
chialis vagyis Papi Joszag betiije, mellyis vagyon dél felél. Nap nyu-
gott feldl Titt. Ugron Farkas Uram Joszaga. Eszak felol Ambrus Ger-
gely Joszdga. E' mellett az Enlaki Arkosi Gyorgj Kaszaléja; tovabb .
a’ Gyorfl Andras Kaszalo hellye.

Az Ur Asztaldra valo Edenyek s’ Egyebek.

Vagyon az Ecclesianak egj, egj, Singes Ladaja, Ebben:
Vagyon egy hoszszutska alol ormos karikaju, s’ -alol fellyil arany-
nyas, s’ harom ember képet a’ fels6 reszin visel6 eziist Pohar, ilyen iras-
sal: A.D. 1648, Vintze: Lakatos Gdspar adta. Két On Fedeles Kanna,

15 Osszefrva kissolymosi Simo Jozsef hites jegyzd altal, sajat kezlileg.

% adomdnyozott

17 Feljegyezve 1777. november 19. napjdn solymosi Simo Jozsef hites jegyzb
4ltal, sajat kezileg.

8 tartatvdn

9 javai leltdroztatnak
. 2 A nehezen kiolvashaté gotikus feliratot Orbén Baldzs megfejtette: O rex
glloria}l e veni cum pace anno domfin]i 1481. (O, dicséség kirdlya, j0jj békével, az
Ur 1481. esztendejében.) V. A Székelyfold leirdsa. I. kidtet. Pest, 1868. 113. 1. Lasd
még Ion I. Russu: Un raport epigrafic de la Mihiileni (Odorhei). In: Kelemen La-
jos emlékkoényv. Kolozsvar, 1957. 532—541.

A Titt{ulatus] — cimzett; urak neve el6tt, tObbnyire valamennyi cim felsoro-
lasat helyettesiti.
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edgjik capit Cup. 1. a' rhasikis vagjon fé1 Kupas. Kgy On Tangyer.
Egy Gyongj hazas nyela Kés.

Vagjon egj Praedicallo Szekre valo len Abrosz mesterségesen szdve.
Ugjan ahoz hasonlo az Enekld Szekre valé mas. Egy, asztalra valé gyodlts
Abrosz. Egy gjolts fekete selymes ruha; egy egész sellyem ruha,
Enekls Székre valo gyoélts Kends. Egy Kender veres fejtos Kendo.
Egy kék sellyemmel irds utan varrott gyolts ruha. Kenderbdl szott
veres fejtos ruha vagj Kendd. Egj Puipitusra valo gyélts Kendo.
Egy fekete sellyemmel iras utan varrott gyélts ruha.

Ezek kozil a’ Pulpitusra vald egy Gyélts Kendst és az utoszor nevezett
fekete sellyemmel varrot ruhat, Istenes indulattjabdl, a’ Szent Visi-
tatio elott add a' Csehetfalvi Sz. Ecclesia, a' tiiz altal minden Szent
Edenyeitdl meg fosztatott Medeseri Sz. Ecclesia[nalk.

Vagyon a’ Praedicallo Széken két sing zV6ld Poszto, négy Lednyok vet-
ték. Eneklo Szeken vagjon egj kis Székelly Szényeg. Az Ur asztalan
vagyon egj kis Székely Szonyeg és egj vaszon abroszotska. Egy fél
singes Alamisnas Lada.

Allodiaturak

Ketset felé fordulg Hatdrban Hoszszu Szena {it nevll helljben, vagjon
a’ Papnak két buglyira valé Szena fiive, vicinussa aloll az Ambrus
Samuel Kerti, felly{il a’ Templom oldal aroka.

Szilvaba a’ Megyenek vagyon egj harom vékas folde, Vicinussa fellyiil
Kovats Samuel folde, aloll Kovats Thamas folde.

Rét Labba a' Megyének harom véka fereje, vicinussa fellyiil Nagjobb
Szabd Istvan, aloll Kalmany Papé.

Csengd Almdaban a’ Papnak, capit Cub. 3. Vicinussa aléll Ambrus Sa-
muel, fellyll Czipellis Janos,

Uliidben a’ Papnak, capit metr. 6. vicinussa fellyil Ambrus Miklos
folde; alol Ambrus Istvan, Erre betfivel j6 egj Caplit] metr, 4. Vi-
ci[nussa] aloll Ambrus Miklés folde. Ez is a’ Pape,

Vagjon Bakonyira mené betuvel egj darab Kaszalé helly, két {elsll meg-
vagjon hatarozva; ez is a' Papé.

Vagyon Simon Orotvannydban egj Pallag, Vicinussa beldl Falu fslde,
fellylil Kalmany. Papé.

Vagjon a’ Csere alatt a’ Papnak egj folde Capit metr. 10. Vicinussa fellyiil
az Orszag uttya, alél Balds Janos,

Vagjon Foben a' Megyenek egj folde, capit metr. 9. Vicinussa fellyiil
Balds Janos, alol Szabd Istvan. Patak kozott capit metr. 4. Vicinussi
Albert Istvan s’ Elekes Istvan.

Martonos felé fordulo Hatdrban Tsipdrkesen testalt?? Nagj Szabo Istvan
a’ Megjenek egj Pallagot, vicinussa fellyiill Albert Andras, beldl a’
Falu uttya, negy vékas.

Vagyon harom Fa mezején egj Pallag, circiter?® cub. 1. metr{i] 1. vici-
nussa aloll Ambrus Istvan és Gothard Andras folde, fellytil Kiissebb
Szab6 Istvan folde, a’ Papé.

Vagyon hiarom fa mezején egj ki jdro, vicinussa fellylil az Albert fiak,
az ut ezen jar; a' Papé.

Z grikbe hagyott
% korulbelil
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Vagyon a' Megjenek Patt Hegyben egj fdlde, capit metr, 10. Vicinussa
fellyll Kovats Thamas, alél Balas Janos.

Vagyon a’ Szilfandl a’ Papnak Cubulor[um] 3. Viciniussa fellylil Kovats
Thamas al6ll Ambrus Istvan folde.

Székre jaroban egj Kiis Szena fii a’ Papé, Vicinussa fellyil Ambrus Ger-
gelly folde.

A’ Rétben a’ Falu engedett egj Szekér Szenara valé hellyet Gyepii tsi-
nalasert a' Papnak.

A[nn]o 1763. Adott a’ Megyének Ambrus Miklos Harom fa mezejeben,
vic[inussa] kiviill Nagy Szabo Istvan folde, belsl az Albert Istvan
folde; mikepp vagjon advan, az arrol valé Contractus, a’ Megje la-
dajaban, meg mutattya.

Anno 1763, Testalt Albert Andras a’' Megyének Két darab foldeket, Edg-
jik vagjon Csikanban, capit. metr. 2. ennek vicinussa kiijjel Nag]
Szabé Istvan folde, belol Isak Mihdlyne Szena flive. A’ masik fold
vagjon Szalom hdagojaban: vicinussa alél Gothard Peter Szanto félde,
fellyil Miklos Marton folde. Testalta pedig ezeket olly Conditioval?4,
hogj, a' kik valaha kezekhez akarndk venni tegjenek le a’ Megjé-
nek flo[renos] h[ungracius] 4. a’ mint az arrol wvalé Contractus a’
Megje Ladajdban megmutattya.

Vagyon egj darab Zallogos fdlde a’ Megjenek Somos Hagojaban vic[i-
nussa) alél Ambrus Gergely, Ambrus Istvan és Kalman Janos Szena
fiivok; fellyil Szabé Andras. Ezt mikeppen adta N. Szab¢ Istvan,
ki tetzik az arrol vald Contractusbol, mellyis van a' Megje Ladaja-
ban.

Vagjon Két darab fold a’ Megjejé, edgjik vagyon a’ Martonos felé valo
Hatarban, Somos Berezire jar veggel. Vic[inussa] fellyiil Isdk Jésef,
belsl T. Palfi Dienes Uram. A’ masik vagjon Harom fa mezeje allyé-
ban. Ezeket mikeppen adta Szabé Andras, extal? arrolis a’ Ladaban
Contractus.

Vagjon a' Papsdg Hazaban egj Asztal, a’ mellé valé két pad. Két Fogas,
mellynek edjikét vette Szabé Andrasne asz[szony]. Harom faba ra-
kott {iveg ablak. Egj Talas.

Notandum:% A’ Templom Koriil valo mezd Szabadsigaban adatik a’ Pap-
nak, hogj bé keritse, s’ hasznat vegye. Signata per Josephum Simo
de Kis Solymos.

Juratum Notarium mfanu] propfria] A[nnjo et
Die Supra Notatis.??

Szent Mihdllj (47-—52)

Anno 1773. Die 1972 Novembris Visitatio celebraltatvan a’ Sz. Mihallyi
Venerabilis Ecclesiaban, az Ecclesianak Mobile s’ Immobile Bonu-
mai?® talaltattanak a’ kdvetkez' rend Sz[e]r[i]nt.

Vagyon egy K& Templom, regi, de sokszori Revolutiok altal lett ruinaibol
reparalta®® s’ tokeletes szepsegire vitte az Unitaria Ecclesia sok ra
tett koltsegivel. Vagyon koriilette ollyan Czinterem, melly egy reszre

% feltétellel

26 létezik

% megjegyzendd

71 A felial jegyzett évben és napon,

B ing6 és ingatlan javai

® forradalmak (itt: hébortk) altal lett romjaibél helyredllitotta,
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szép ujjanon epitetett Ko Czinterem; egy részre deszkabol epilt fo-
gyatkozas nelkill vald jé és ujj fedellel. Ezen

Templomnak vegiben vagyon egj igen magos szép Ko Torony, epiit a’
Trajanus Emperator idejebe, a’ mint a’ most rajta lattzé regi Olasz
vag] Deak betiitk megmutattyak.3® Ebben

Vagyon kéi Harang; meilyeknek a’ Nagyobbikan (:melly is igen nagj és
szép Harang:) semuni irds nintsen, nanem kilénb kiilénb fele vira-
gokkal s’ Képekkel meg van czifrazva. A kissebiken vagyon illyen
iras: Opera Unitariorum fusa est. Sz. Mihally et(?) Bentzed, Kovdt-
falva, Kaddts, Anno Dni. 1711.3!

Vagjon a’ Praedicailo Széken egj Karton, Nehai T[ekintete]s Sandor
Gyorgj Uram Ozvedje ajandekozta. Azon fellylil vagyon harom Sing
Hatvanos(!) zdld Posztopbdl csinalt boriték, mellynek koruldtte va-
gyon Krepines zold sellyem Rojt; M[€]it[osago]s Ugron Palné, M[é]l-
t[6sagols Siménfalvi Kristina Aszsz[ony] collatuma.’? A’ Pulpituson
két Kends; az also tiszta fejér; a’ felsd’ elegyes szinli sellyemmel
virdgoson varrott; errol alabb is van szo.

Az Ur Asztalara valé Apertinentiak33

Mellyek az 1760%k EsztendSben, Karatson Havanak 16%k Napjidn celeb-
ralt Generalis visitatiokor recensealtattaks* e’ szerént:
Egy ldbas, fedeles, arannyas eziist Pohar, mellyet vett az Eclesia.
1760 flor[enos] 40. Mas Kiissebb labas ezlist Pohar, nemelly re-
sziben arannyas. Egy ejteles On Kanna. Egy fél ejteles  On
Kanna Keresztelesre valé. Egy on Tangyér. Egy gyolts Ab-
rosz, Koczkas retze kotéses és rojtos. Egy vastag sahos Abrosz.

3 )

Egy gyolts Kendd Kotessel rojtos a’ vége. Két kends a
Pulpituson, edgyik zold és veres sellyemmel elegyessen var-
rott; Mas egy fejéres varrasu paraszt Kendd. Szkofiummal var-
rott Keszkeno. Egy dufla Szonyeg. Egy Székely festékes a’ Praedi-
calld Szék hata megett a’ Kofalon. Egy veress fejtovel borozdason
Szott gyapotas Abrosz. Ezek kozil az utolszor fel jedzett veres fej-
tovel borozdason szétt gjapotas Abroszt Istenes indulattyabél con-
ferdla a Sz. Visitatio elott a’ Sz. Ecclesia, a’ tiiz altal meg romlott
Medeseri Ecclesidnak. Vagyon egy ujj On Tangjér’ mellyet szant
volt adni néhai Tiszt[elete]s Sandor Gydrgy Uram; de 6 K[e]gj[e]lme
meg halvan, elmaradott Ozvedgye T[iszteletes] Lérintzi Anna asz-
szony megadta.

Vagjon még egy Kkitsin On Tangyér, mellyet a’ M[é]lt[6]s[agos] Ugron
Palné Iffiu Aszszony MJ[é]lt[6]s[agos] Siménfalvi Kriska Aszszony
conferalt, a’ végre, hogj a’ Betegeknek Uri Sz. Vatsora az Hazaknal
arro] adattassék.

3 A romai feliratok és olvasatuk megtaldlhaték Orbén Baldzsndl (im. 1. kot.
107. 1.

31 Az unitdriusok fdradozasdbol Ontetve. Szt. Mihaly és Bencéd, Kobétfalva,
Kaddts. Az Urnak 1711. esztendejében,

%2 adomanya

33 tartozékok

3 szamba vétettek
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Az Allodiaturak e Sz[e]r[é]nt kdvetkeznek

A’ Sz[ent] Mihallyi Demeterfalva felé fordulé Hatarban, Uleméres nevii
Hellyben, a’ Fiizeken fellylil, két napi jards, Vicinussa alol a’ Mes-
terség hazahoz tartozando fold széle, fellytil Osvath Sigmond.

A’ Kobatfalvi Hatarban, Kadats felé forduloban az Orszig uttya mel-
lett metr. 6. Vicinussa aléll az Orszag uttya, fellytil Kis Faludi Mar-
ton Szanto folde.

Csoszd nev(i hellyben metr. 10. Vic[inussa] egy feldl a’ Kadatsi Hatér
Szély mas feldl a' f6ldek ldbjai, melly foéldet adott volt Veress
Andris.

Hosszu Mezd Hellyben metr. 6. Vic[inussa] egy felsl Pap Ferentz, mas
felsl Kerestélly Sigmond félde. Ezek mind az Ecclesigjé.

Papsdg Hdzdhoz tartozé Szdnté foldek. Sz[ent]Mihallyi Felsé Hatdrban.

A Fel Hagoban metr. 7. Vicinussa fellyil Kovats Andras, alol Balas Fe-
rentz, Ugron Pdl Ur Jobbdgja télde.

Béba Volgyibe metr. 7. Vicinussa aloll Sara Andras Ugron Pal Ur job-
bagja folde; fellyiil Vészti Janos Ugron Farkas Ur Jobbigya fdlde.

Mengetz alatt metr. 4. Vicinussa mind két felsl Jakab familia folde.

Szs1l6 Oldalban metr. 2. Vicinussa fellylil Kozak Janos f6lde, aléll Varga
Ferentz kaszalo hellye.

Az also Hatdrban szanté fdéldek Pap reszire

Templom Hagojaban az Arok mellett metr. 3. Vicinussa fellylil Sara
Andras fslde, aloll Jakabék folde.

Az Uleméresen metr. 6. Vicinussa fellyiil T[e]k[ijnt[etes] Ugron Andras
Ur, alol ugjan oda valé Jobbagj fold, mellyel a’ Szots bir.

Fuasté Lokaban metr. 4. Vicinussa fellylil az Udvari Szena fiivek, aloll
Jakabék foldok. Ez most Szena {il

Az Eger mellett metr. 4. Vicinussa fellylil Ugron Urak félde, al¢ll Tartsa-
falvi Uramek Jobbagjok fsldok.

Harom Almdnal metr. 7. Vicinussa fellylil T6visses borozda, alél Vészki
Janos Ugron Urak Jobbagyok fslde.

Az Uleméresen a’ Fiizeken fellyiil metr. 7. beldl az Orszag uttya, fellytl
az Ecclesia f6lde. Notandum 1m°: Ezen f{6ldbdl harom vekanyl a’
Mesterség folde féle; beldl a’ Papsigé féle. 2¢°: Mind a’ Papsigé,
mind pediglen ahoz Cserében jovén &altal a’ Mesteré, kiillyel hozza
vagjon szantva az Ecclesiajé, jollehet az Ecclesiaé erga Deciman.3
Az errdl valo Cserét 1lasd az Ecclesia Konyviben.

Papsdg Szenafiivei

Felsé Hatarban. Mengetz felett Curr. 4. Vicinussa fellyiil Tartsafalvi Ura-
mék egj darabig fel, egj darabig pedig Varga Mihaly Ugron Ur Job-
bagja folde; aloll Ugron Ferentz Uré egy darabig, azon tul Tartsa-
falvi Joseff és Jakabék Szena fiive.

Szena fitvek az Alsé forduloban ezek.
Fuvastéban a T¢6 mellett Curr. 1. Vicinussa egy felol a’ T6 mas {felsl):
a’ Fuvast6é mellett jaré foldek mellyékei.
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Ugjan alabb j6 darab, vicinussa fellyel Ugron Ferentz Ur Szenafiive,
alol a’ Demeterfalvi Szanto foldek betiii.

A’ Mester Hazahoz vald appertinentiak.

Az Also Hatarban. A Haz mellett metr. 4. vicinussa egy feldl az Orszag
uttya, mds felol Tartsafalvi Uramék foldsk.

A’ Tizeknél egy kisded fold, vicinussa egy feldl az Ecclesia, mas feldl
Tartsafalvi Mihally Posteritassi® foldék. Notandum: Errdl vagjon
emlékezett fellyebb a’ Papsag foldei kozstt, el cserélésérdl.

Fuvasto felett metr. 6. vicinussa fellyel Balas Ferentz, aloll a’ Fuvasté
régi Gyepiije.

Pap reve mellett fél vékas, vicinussa fellytil a’ Papsag folde, aléll Nagy
Ugron Thamas Uram f6lde, a’ betiijiben Jakabék foldgjok iitkdzik,
és igy a’ vizig a’ Papeval edjiitt bé megjen.

Nagy Orotvanyban, metr. 6. Vicinussa kivill Varga Pal folde féle, aldll
Varga Thamas f{olde féle.

s e e ey

Szena filvek.

Fuvastéban Curr. 2. Vicinussa kiijjel Nagj Ugron Ferentz Uram Széna
flive, bel6l Kozmajéké.

A’ felsd Hatarban. Mengetz alatt, metr. 4. Vicinussa kiljjel Szasz Gyorgj
aloll a’ Tartsafalvi Uramék Jobbagyi f61dok.

Gada mellett/ metr. 6. Vicinussa a’ Gada vize.

A fel hagéban metr. 2. Vicinussa kiijjel Antal Miklos félde féle, aloll
a’ Miklos Andras folde féle.

Alnnlo 1773. A’ Papsdg Hazanal vadnak Hazi Portekdk ezek: karos Fo-
gasok vas szegekkel felszegezve. Ugjan egj Karotlan Fogas vas sze-
gekkel fel szegezve. Két bérlett Hoszszu Padok. Két iveg Ablak faba
rakott. A’ Tanul6 Hazon ismét {iveg ablak Kettd faba rakva. Vagyon
egy roszsz Asztalis ladajaval edjiit.

A’ Mesterség Hézaban egj Asztal; egj gjalog Pad, két faba rakott iveg
ablak, két fogas. :

Vadnak a’ harom Filialis Ecclesiakba, ugymint Kobatfalvan, Alsé Felsd
Bentzedben harom Harangok.

Conscripta per Josephum de Kis Solymos Jur{atum] S. Sedis

Notar{ium] m[anu] p[rop]ria

Anno 1776. Tekintetes Miklos Kata Aszszony T[ekintetes] N[agy]Ajtai

Donath Ferentz Uram kedves Hazastarsa, conferalt a’ Sz. Mihally

Templomban valo Ur Asztaldra az Unitaria Ecclesia szamara, egj

egész sellyem igen nagy Ruhat, ollyan Lang Szinit, melly Karmasin

szin sellyem virdgokkal elegyes, kériil belol a’ szellyei fejér sely-

lyem viragokkal jé széllyesen szove; kivill koéralvagyon varrva rdja

egj eld araszni szellyességll csipkés eziist Kotés. A kdzepin vagyon

harom rend Karika eziist fonallal valo sinorozasu; Mellyek kézil a’

kiilsé karikaban eziist fonallal vagjon varva illyen iras: T[ekintetes]
Dondth Ferentzné. T[ekintetes] Miklos Kata Aszszony adta.

A masodik Karikdban ugjan eziist fonallal varva: A Sz. Mihdllyi

Unitaria Ecclesianak. 1776.
Alnnjlo 1777. Die 20™e Novembris, Demeterfalvi Osvath Sigmond Uram
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és Felesége Kerestally Borbara Aszszony, Istenes indulatjokbol tsi-
naltattanak egy két ejteles, két szegeletii, srofos Karikas fedelii On
Kannat a’ Sz. Mihallyi Unitaria Ecclesianak az Ur Asztaldra, az Uri
Sz. Vatsorahoz, melly Kanna[nalk edgijik oldaldn vagjon illyen iras:
Osvdt Sigmond és Kerestally Borbara készitette o’ Szent Mihallyi
Unitaria Ecllesianak. 1777.

Ismet: Az Sz. Mihallyi Unitaria Ecclesiaban, az Ur Asztaldra valo két
ezlist Poharoknak lévén hasadds mian valé meghibazisok, Kobat-
falvi Kerestaly Sigmondne Demeter Judith Aszszony és Nagj Ja-
nosne Csiszar Judith Aszszony & Kegyelmek, Istenes Kegyes indu-
lattjokbol, magok tulajdon koltségekkel meg ujitattak s’ tsinaltat-
tak; s’ ugjan 8 Kegyelmek hasonloképpen maguk koltségekkel tsi-
naltattanak egy hat lotni eziist Tangyért, ugjan a’ megirt Unitaria
Ecclesia Szdmdra az Ur Asztaldra mellyen vagjon illyen iras az als6
reszin:

Sz. Mihallyi Unitaria Ecclesidje. 1777.
Signata A[nn]o 1777. Die 20™® Novembr[is] 1777. per Joseph[um]
Simo Solym[osi] Jur[atum] Notar[ium] m[anu] p[rop]ria.

Nagy Kaddts (59—62.)

Vagvon egy Fa Templom, koriilstte deszka Czinterem. Ebben a Czinte-
remben egj dgason vagyon egy kozépszerii nagysdgu Harang. Ontet-
tetett az Unitaria Ecclesia Kdltsegivel, ez az Iras vagyon rajta: 1681
Vagyon kis Kadatsi Filialis Ecclesiabanis?’, az Ecclesia hellyin, egj
kis Harang agason.

Az Ur Asztaldra valé Edények

Vagyon egj hat Szegii arannyas Pohar labas, mellynek a’ Kozepiben
vagyon egy Medve, témld Sip a sz&jjaban, mellyet adott az Unita-
ria Ecclesianak egj Kegyes Ferfi egy Aszszonnyal edjlitt, mellyet
adtak ollyan formalag, hogj ha valaha ezen Ecclesia el fogyna,
az FEsperest Kezchez vegje, és az hova kivantatik Szent Munkéra
forditsa. Vagj ha taldlna Huttunkért valé 1ild6zés lenni, és taldl-
koznék ebben az Ecclesiaban ha tsak edgyis, a’ ki készebb lenne
szamkivetésre menni, mint sem Valldsat el hadni, az az ember vegje
Kezéhez és koltse sziikségére.

Vagyon egj ejteles On Kanna, egj On tangver; egj fertalyos Kereszteld
on Pohar. Vagyon egj kékkel varrott gjapottas Abrosz. Egj gyolts.
Vagyon egj Hat Mariasos sellyem Ruha z5ld. Koriil fejerrel viragos
belé szdve, az Ur asztaldra vald. Az Ur Asztalan egj tarka Szdnyeg,
melly mindenkor ott &ll. Vagjon egj gjolts Keszkend, a’ négy Szege-
letin van varva: Isdk Annok, Benedek Susanna.

Allodz’aturak im ezek.

Az Erdd felé fordulé Hatdrban: A’ Malon vagjon a’ Papnak egy fdlde,
metr. 7. fellylil Vicinussa a’ Falu mezeje, aloll az Orsziag uttya.

Vagyon ismet a’ Papnak az Orotasban metr. 4. mellynek fellyiil vicinussa
Simén Thamas folde, alél Csenkér Gyorgj folde. Alabb egy darabb
ugjan a’ Pape, metr. 3. mellynek alol vicinussa Matéfi Sigmondne
folde, fellylll Simén Thamasé,

———
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Szered nevil hellyben egj darab az Ecclesidé, metr. 10. fellyiil vicinussa
Varga Istvan f6lde al6ll Marosi Mihallyé. Ezt valtotta meg Lazar
Istvan az Ecclesia penzivel, florfenus] 10. magdnak ¢s f6lde lévén;
illyen Conditio alatt, hogy ha & Kegjelme ki nem valtja mig él a’
"Megyetdl, azutan Soha Senki ki ne valthassa, ha tsak az Ecclesia el
-adni nem akarja. Mellyrél az Ecclesia Konyviben attestal®® az ak-
kori N. Kadatsi Pap Tiszt[elete]s Sardi Istvan Uram, de a Contrac-
tus is meg van rolla az Eccla Ladajaban.

Hirom Cserefandl a’ Papé metr. 7 ennek vicinussa aloll Intzetfi f&ld,
fellylll Kelemen Andras folde.

Szeredbe a’ Patakon tul a’ Papé, aloll a Patak meliett vicinussa Fazakas
Andras, fellyiil Benedek Daniel.

Veress Mart alattis egy kis Szena fii a' Papé, aloll vicinussa a’ Patak,
fellyiil Bartalis Andras folde.

Tot Csereje nevii hellyben nagj buglyara valé Szena fii, a’ Papé, vici-
nussa egy feldl Tisztlelete]s Sardi Istvan Uram f6lde, mas feldl a'
Balasi Andrasé vegin a’ Falu uttya.

Kiis Hegyben vagjon a' Papnak egj folde, mellynek fellylil Vicinussa
Mathéfi Sigmondné Aszszonyom, aloll Bartalis Joseff.

Ugyan ott alabb ismet vagjon a’ Papnak, mellynek vicinussa fellyiil In-
tzefi Sigmond {olde, aloll Mathefi Sigmondné és Lazar Istvan {61dok;
capit metr. 10.

Alba fele fordulé Hatdrban. A’ Papnak vagjon a’ Tovisben egy Tiz vé-

kds folde, m°llynek vegin a’ vicinus Isdk Péter és Balas Andras f51-
ddk koriil a* Falu félde.

Vagjon a’Papnak az Akaszté fanal egj Kilencz vékas folde, a’ vegiben
vagjon az Ecclesianak is egj hat vékas, mellynek vicinussa fellyiil
Balasi Andras f6lde, al6ll Intzefi Sigmond, Marosi Ferentz és Ne-
mes fiak f51d6k.

A’ Sas hidgjdnal vagjon a’ Papnak, metr. 6. mellynek aloll vicinussa az
Orszdg uttya, fellyiil Baldsi Andras foldgje.

Szeles N&d bétlijin a Papé, metr. 3. mellynek vicinussa aloll Bartalis
Andras folde, fellylil Marosi Istvané. Ezen koézlebb irt két darab
foldet adta Néhai Intzefi Gydrgjné Gaspiarfi Méria Aszszony, 14
forintokban, mivel annyiban voltak zdlogban; és ha ki valtydk ezen
14. forintokat tegyék az Ecclesia Lidajaba.

Héjjaszoly tetején a’ Papé metr 4. mellynek vicinussa aloll Intzefi Sig-
mond f6lde, fellyiil Tisz{tell[ete]s Sardi Istvan Uramé.

Szena fli egj esztenddben a’ Felsg Tovis A’ Kitsin utig’ mas esztendd-
ben az alsé Tovis. Falu adomdnya.

Vagjon a’ Papsidg hdzaban egj hitvan Asztal, a’ mellett Két Pad, egjike
1adés. Két Karos Fogas. Egy Pohar Szék.

Notandum. Mikor ez a' Nagj Kadatsi, a’ Sz. Mihallyi es Tartsafalvi
Ecclesiaktol el szakadt, igértek a’ Papnak, a' M{[é]lt[d]s[agos] Status
Personalissai® el6tt, ugjmint Tle]k[i]nt[ete]s Gagji Palffi Mihally
Uram, mint F& Curator és Kobatfalvi Miklos Gyorgj Uramék el6tt,
és akkori TTilszt[e]l[elt{e]s esperest Thorotzkai Andras Uram. eldtt,

38 Bizonysagot tesz
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hogy minden ember a’ kinek 16 Kalongja buzija leszen ad harom
Kalongja buzat, es hdarom Kalongja zabot: Harangozé Kévét 6t kéve
Buzat; a’ mint maginak szdnt, ugy minden esztenddben szadntson
a' Papnak egj nap, a’ mikor a’ Pap kivannya, akar Tavasszal, akar
nyarlaskor, akdr forgataskor egy egy szekér fat. Ezekrsl az Eccle-
sidban levd minden emberek Személy Sz[e]r{i]nt, mind a’ Kis Ka-
datsiak, mind a’ Nagy Kadatsiak kezet addnak, in Anno 1718. 17,
Februarii.
Conscripta tempore Visitationis A[nn]o. 1773. Die 20™® Novembris in
Ecclfesi]a N. Kadatsiensi celebratae per Josephum Simo de Kis Solymos
Juratum S. Sedis Notarium M[anu} p[rop]ria.
A[nnjo Domini 1777. A. N. Kadatsi Unitarius Iffiu legényck, magok
buzgé indulattyokbol, meg rovin magokot Nyoltz Mariasokig, tsinal-
tattak az Unitarium Templomban egj Pulpitust, vagy Enekls Széket.
Ugjan ezen esztenddben, ezen N: Kadatsi Unitaria Kegjes Aszszonyok,
vettenek az Enekls Székre Kettés Veres Sellyem ruhat; a’ Praedi-
callo Szék boritasara harom Sing zild posztot sarga szegekkel a’ le
szegezésre, melly két rendbéli Collatum 4ll Hat Magjar Forin-
tokban.

Ismét: Ezen Ecclesiabeli Iffiu Leanyok, Istenes indulattjokbol vettenek
a’ Pap Széke boritasara egj tarka Kartont, flor[cnus] 1. denfarii] 24.
Signata Alnn]Jo 1777. Die 21™2 Novembris 15 per Josephum Simo
Solymosi Jur[atum] Notar[ium] m[anu] p[rop]ria.

A[nnlo 1783. Die 5% Decembris. Sz. Visitatio alkalmatossagdval mutatta-
ték el egy Kis Eziist Tangjer: mellyet Istenes j6 indulattjabol hag-
jntt és legalt a’ N. Kadatsi Unitaria Ecclesianak az Ur Asztaldra
Nehai Tit. Miklos Kata, Donath Ferentzné Aszszony. Vagjon illyen
iras a’ fenekin: Miklos Kata. N. Ajtai Dondt Ferentz. A[nnjo 1782,
Legyen Isten elstt Kedves Aldozat.

Tartsafalva. (68-—74.)

Anno 1773. Die 20™ Novembris Visitatio celebraltatvdn a’ Tartsafalvi
Venerabilis Ecclesiaban. Az Eecclesia mindenfele Bonumai ¢ sz[e]-
rfé]nt kovetkeznek:

Vagyon egyv regi K6 Templom:; az Arcussan®, az Ajté bé menetelin jobb
felé nézve, vagjon esztends szam illyen forma betiikkel: 1518. Kb
Czinterem koriilotte, mellynek kiilsdé oldalan az Ajto mellett kozél
Nap Kelet felol egy kdvon vagjon illyen irds nagy betitkkel: A.D:
R T M. 1686.41 Ezen Czinteremben vagjon egj Fa Haranglab, melly-
ben vagyon két Harang. Edgyik igen szép nagj Harang regi, semmi
irds nints rajta. A’ Kissebbik renovaltatott in Anno 1765, wvagjon
illyen iras rajta:

EccllesiJae Unitfariae] renovfari] curf[avit] Sp[ectabilis] D[ominus]
Dio[nisius] Pdlfi, A[nnJo MDCCLXV A2

“ boltiven

4 Anno Domini 1686. Reverendus T. M. (Az Ur 1686. esztendejében. T. M.
tiszteletes ur.)

42 Az unitarius egyhazkézségnek megtijittatta tekintetes Palfi Dénes dr az 1765.
esztendében.
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Az Ur Asztaldra valé Edenyek.
Vagyon egy magas szellyes Szadu, kozepin, fenekin eziist drottal abront-

sos ¢s azon hellyeken csipkes, szada alatt viragos, alél fellytl s’
kézepin arannyas, mint egj harom fertdly capatitassu eziist Pohar:
mellyen vagjon illyen iras: PAL. ANDR. MEG ARANYAZTATTA
1654.

Vagyon egy ejteles On Kanna fedeles. Egy kiisdég eziist Tangjer, illyen

irassal a’ felss felin: 1696. Tartsafalvi Nagj Palffi Ferentz csindl-
tatta az Isten Asztalara. Vagyon egy fckete onbol valo rongyos én
Téangyeér. '

Vagjon egy Patyolat, kek, veres, fejér sellyemmel virdgosan Torok var-

rassal egeszszen meg varrott Abrosz. Egy, Takats szotte viragos, roj-
tos len gyolts Abrosz. Két gyolts Kendd, edjik fejér kotéses, a’ mds
fejer Csipkes. Egj veres fejtével abrontsoson oltdgetett len Kendd.
Vagjon a' Templomban a’ Praedikallo Székre teritve negjedfél sing
kétszer vanyolt zold Poszto, rajta edjik szellyin a’ poszté szélly; vég
posztd volt, mert edgjik veginis rajta a’ poszto vég rojtostol. Az
Ur Asztalan vagjon egj kotzkas szdvesii len Abrosz, vadnak veres
fejtovel illyen betitk ra varrva: A. P. ANNO 1701. CONTULIT
ECCLESIAE® A’ Pulpituson van egy Kender Kendd, kék, veress
fejtovel elegjesen varrott viragos himii; Vadnak veres fejtovel var-
rott illyen betitk rda varrva: ACZEL BORKA edjik végin: a’ mas
végin ezek: A TEMPLOM SZAMARA ADTA. Vagyon egy Lang
szin{l viragos, a’ vége keékes virdgos egesz sellvem Rula, mellyet [s-
tenes buzgosagabol conferdit T[elki[ntetes] Pallfi Dienesné T[e}-
ki[ntetes] Bako Anna Aszszony.

Vagyon a' Pulpituson egy ujj Gradual, az utolszor ki nyomtatott jobbi-

tas sz[e]r{ilnt; iratta T[elki[ntetes] Palifi Diencsné Tle]ki[ntetes] Baks
Anna Aszszony.

Vagjon az Ur Asztalara valo egj paraszt kés hiivellyestol.
Vadnak ezen Ecclesianak tizenharom darab Levelei: mellyek illyen Ko-
vetkezé Seriessel’: vadnak.

lmo

4to:

5\‘0.
o

7mo

: Csehétfalvanak s’ Tartsafalvanak Koronddal valo Compositioja, de
Anno 1681, 27. Febrjuarii}.

: ezen Compositionak violatiojarol vale Certificatoria es Executiona-

lis*» Korond ellen. De A[nnlo 1681. Fejedelem Petséte alatt.

: Atyhanak Sofalvaval valé Contractussa Havasok irant, de A[nnlo
1667. mellyben vicinussnak iratik a’ Csehetfalvi és Tarcsafalvi
Havas.

Keét Compulsorium Mandatum®® Apafi Mihaly Petsettje alol kolt
de A[nnlo 1681. e 1682.

Certificatiorol valo Testimonialis’? Korond ellen, de A[nnlo 1681.
Havasban lett Zaloglasrol valé Testimonium in A[nnlo 1679.

: Admonitor[il[a de Anno 1681, hogy a’' Korondiakal aequiescallya-
nak a' Compositioval &

&4 A P.1701-ben adta az egyhdzkdzségnek.

“ sorrendben

4 ezen egvezségnek megsértésérdl vald bizonylat és a végrehajtadsi (parancs)
vallatast elrendeld parancs

47 idézésrél valé bizonylat

® megintd levé]l az 1681. eeztendébol, hogy a korondiakkal pereskedjenek a

=~

f

szerzddést illetden.
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8ve: Certifica[tijJorol valo Testimonialis, de A[nn]o 1681.

9me: Arrél valo Testimonialis, mikor az Attyhaiak turbaltak a’ Csehét-
falvi és Tartsafalvi Inquisitorokot%? a’ Havas mezoben. 1681.

10m°: De Anno 1751 Kolt Csere levél Donath Ferentzné Miklosi Kata Asz-
sz[ony] és a’ Tartsafalvi Ecclesia koz6tt egj darab Szanto féldre.

11m°; De A[nnlo 1767. K&lt Cserelevél egj Szénto fold irdnt, Tartsafalvi
Tlelki[ntetes] Palifi Dienes es az Ecclesia kozdtt.

Ezeken Kkiviil vadnak meég valami regi Inquisitoriak az Ecclesia reszire,
mellyek &ltal adattattanak Procurator® T[e]ki[ntetes] Simenfalvi-Ja-
nos Urnak, de még az Ecclesia kezéhez nem Jottenek

Vagyon a’ Papsag Hdzaban egj nagj vastag nng szegll Asztal, melle]e
egj Pad. Két Karos Fogas.

Allodaiaturdk. ‘

Szent Mihdly felé forduloban. A Lokon a Pap[nalk vagyon egy darab
folde metr. 9. Vicinussa délrol iffiabb Palffi Istvan Uram, eszakrol
T[eklinte[tes] Palffi Dienes Uram.

1

Hegj megett az Ecclesiaé metr. 3 7 vicinussa delrdl felig Karda Andras,
felin tul Palfi Ferentz Uram, eszakrol T[ekintetes] Palffi Gyorgj.

Erre a felsd vegire jaro az Ecclesiaé metr. 10. Vicinussa delrdl Bentzedl
Istvan, eszakrol T[ekintetes] Palffi Dienes Uram.

Ujj Osztas nevii hellyben, az Ecclesiaé metr. 4. Vicinussa delrdl a Peter~
Falvi Pallffi Fiak, eszakrol Bentzedi Istvan.

Mis ugyan ezen Uj Osztas nevii hellyben az Ecclesiaé mett. 3. Vicinussa
delrsl iffiabb Palfi Istvan Uram, eszakrol Palffi Gyorgy.

A berek alatt az Ecclesiaé metr. 4. Vicinussa Nap Keletrdl iffiabb P4lffi
Istvan Uram, napnyugotrol a Péterlaki Palfi fiak.

1
Berek Bertzire jaré Kozep Labban az Eccllesilae metr. 2 — ¥icinussa

Napkeletrdl Iffiab Palffi Istvan Uram, Nap nyugotrdl alsé Bentzedi
nehai Pap Mihaly Posteritassi:
Ugyan ezen Kozép Agbban az Ecclesiae metr. 4. nap nyugotrol vicinussa
Bentzedi Gergelly, nap keletrsl idésb Palffi Istvan Uram.
1
Ugyan azon Labban az Ecclaé metr. 2 > mind ket feldl vicinussai a Pe-

terlaki Palffi Fiak.

Ismet azon labban az Ecclaé metr. 4. nap keletrsl vicinussa Palffi Fe-
rentz Ur, nap nyugotrol egy darabig Karda Andras, egy darabig
Gothard Mlhaly

Bitkés Udu nevii helyben az Ecclesiaé, metr. 2. vicinussa fellyiill Ger-
ﬁeﬁr Janos folde féle, allél (1doésb Palffi Mlhalv ennek fele Kaszalo
elly.

Szellyes Pallag Hagojaban az Eccl{esi]a¢ metr. 4. Vicinussa Nap Kelet-
rol Serestély Andras, Nap Nyugotrol Kupas Mihaly.

A S5zoll6 allyaban az Ecclfesilaje metr. 3. vicinussa fellyiil T. Palffi Die-
nes Uram, alél betlivel ra jaré Szanto foldek.

4 vallatd biztos
% Ggyvéd
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Csepnyére Hagoba az Ecclesidjé metr. 3. Vicinussa egy felsl Tot Mihaly
mas feldl Zetelaki Pallffi Fiak, ennek vegibe egy kis Kaszalo.

1
A Keét ut kizott az Ecclesiaé metr. 3 Vicinussa fellyiil Lazar Andras,

alol Karda Janos.

A Reétben az Ecclesiajé metr. 10. Vicinussa mind két feldl Serestely Ja-
nos.

Ugyan a Rétben a Mesterség féldje metr. 4. Vicinussa fellyiil Serestely
Janos. aloll az Orszag uttya.

Kaszalo Hellyek.

A Csehétfalvi ut mellett az Ecclaé Curr. 3. Vicinussa fellyul a Palffi Fiak
hellyek, alél a Falu uttya. Ezt a Pap birja erga Taxam fh.l.d.25!

A Rétben a Papé Curr. 1, vicinussa egy feldl a Vetés Kert follydsa maés
felsl iffiabb Palfi Istvan Uram.

To6 nevii helyben A Sz. Mihallyi ésveny mellett, Curr. 2. a Papé, Vici-
nussa Napkeletrsl Palfi Sigmond Ur kaszaloja, nap Nyugotrol iffiab
Palfi Istvan Uram, eszakrol T. Palffi Dienes Ur, delr6l a Falu uttya.

Thordatfalva felé Forduléban.

Hejjasoly Hagojaban Pané metr. 7. Vicinussa nap Keletrsl a Simo Janos
fslde, napnyugotrol T[ekintetes] Palfi Dienes Uram.

Té hely Pataka mellett a Mesteré metr. 4. Vicinussa fellylil Simo Janos,
aloll a Patak.

1
Ivan nevii hellyben az Ecclesiajé metr. 3—2‘ Vicinussa fellytil Bentzedi

Gergelly. aloll Palffi Ferentz Ur. ennek nap kelet felsl valé vegibe
vagyon egy buglyatskara valé Kaszalé.

Orddngds Szerben az Eccle]siaé metr. 2. Vicinussa alél Simo Janos,
fellyil Gothard Mihaly.

Csucs ally Bértz alatt az Ecclesiaje metr. 10. Vicinussa fellyil Palfi
Dienes Ur, alél Palfi Sigmond Uram.

KUS Vslgj Oldalén az Ecclesiajé, metr. 3. Vicinussa alél Bentzedi Ist-
van, fellyill egy darabig Simo Janos, azon tul a Peterleki Palfi fiak.

A Thordatfalvi utra valo fel Jaréban az Ecclesiajé metr. 3. Vicinussa
nap Nvugotrol Bentzedi Mihily, napkeletrsl idésb Palfi Mihaly.

A Thordatfalvi Ut mellett az Hagoban az Eccllesilaje, metr. 5. Vicinussa
egv feldl Donath Ferentz Ur. mas felsl a Thordatfalvi ut.

Ugyan a Thordatfalvi Hegy alatt metr. 8. vicinussa alél Gaspar Thamas
folde fele, fellyil Thordatfalvi Varga Istvan.

A Séas mellett az Ecclesiaje metr. 3. Vicinussa alél Palfi Samuel Ur. aldl
Palfi Sigmond Uram.

Matskéas Volgjben az Ecclfesi]aé metr. 4. vicinussa fellyul Palfi Ferentz

Ur, aloll iffiab Bentzedi Gergelly.
' 1
A Magjaré alatt az Eccllesilaje metr. 1 Vicinussa egy feldl Palfi Mi-

haly Uram, mas feldl Sofalvi Ferentz.
A Csere utra jaroban az Ecclesiaje metr. 3. Vicinussa. Vicinussa fellyiil
Gaspar Thamas folde féle, alol Serestelly Janos.

5 Florenum Hungaricalium 1, denariorum 2 (1 magyar forint és 2 dendr bérért)
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A Rigo Csere alatt az Ecclesiaje metr. 3. Vicinussa aléll iffiab Pallffi
Istvan Ur, fellylll Serestelly Janos,

Szilas Volgyben az Ecclesiaje metr. 12. Vicinussa felly{ll Fekete Pal Urék
fsldjok, alol a Peterlaki Palffi fiak.

Azon Labban aldbb az Eccllesilaje metr. 6. vicinussa fellyiil Palfi Fe-
rentz Ur, alél a Peterlaki Palffi Fiak. De ezen {6ldnek fele Kaszalé.

Ismet aldbb azon Labban az Ecclesiaje metr. 7. Vicinussa fellylil egy da-
rabig a Palffi Fiak, azon tul Serestelly Andras, alél Karda Andras.

A Sasban vagyon a Papnak Kaszaloja Curr. 2. vicinussa nap nyugotrél
felig Bentzedi Istvan, azon tul T[ekintetes] Palffi Dienes Uram. Nap
Keletrsl T[ekintetes] Palfﬁ Antal Ur folde.

Vagyon a Templom alatt a Papnak egy darab kerti, mellynek vicinussa
Eszakrol Serestely Istvan: délrsl Kupas Mihaly. Ezen Kertnek a ve-
gibe a Falu felol a Mesterségé; ennek vicinussa fellylll a Templom,
alol Kupas Mihaly.

Vagyon a Mesterségnek Sz Mihaly felé forduloban Két buglyara valo
Szena fiive; a Hegj megett; mellynek vicinussa ... [kit8ltetlen hely].
Signata per Josephum Simo de Kis Sollymos

' S. Sedis Jurat[um] Notar[ium] m{anu] p[rop]ria.

A[nn]o 1781 Die 20™* Novembris Serestelly Istvan 6 K[e|gy[e]l[in]e, Fele-
ségével Karda Judith Aszszonnyal edgyiitt Istenes indulattyokbol
ajandékozanak a Tartsafalvi Ecclesia szamdira egy ujj fejér gjolts
Abroszt.

Signata A[nn]o Die Praenotatis per Josephum Simo Solymosi
Jur[atum] Notar[ium] m[anu] p[ropiria.

Anno 1782, Tlek]int[etes] Palffi Susanna Aszszony, Istense indulattyibdl
ajandékozott a’ Tartsafalvi Unitaria Ecclesianak, a Templombeli Uri
Sz. Vatsorara vald Asztalra, egy sahos Kamuka himes Abroszt, va-
gyon illyen Iras rajta veress fejtével varva: Pdifi Susanna adta. 1782,

Ismét: Ugjan ezen 17829k eszt[endd]ben Serestely Istvan Felesegivel Kar-
da Judith Aszszonnyal edgylitt ajandekozanak a’ Tartsafalvi Uni-
taria Ecclesia[naJk Istenes indulattyukbol, a’ Templombeli Enekls
Székre egy gyolts Kendst, semmi irds nints rajta.

Thordatfalva. (81—84.)

Anno 1773. Die 21™¢ Novembris, Visitatio celebraltatvan a’ Thordatfalvi
Sz. Ecclesiaban, az Ecclesianak kiilsé belss Bonumai taldltattanak,
im ezek:

Vagyon egy Ko Templom igen régi. Kériildtte Deszkabél valé Czinte-
rem. Ennek a’ széllyén vagjon egy fa Haranglab, mellyben vagjon
két Harang; mellyek koztil a’ nagyobbikon vagyon ilyen iras: Per
industriam et muniffitentiam] Gfenerosi] Dfomini] Sigis[mundi]
Palfi. In Gloriam unius veri Dei et Filii ejus Jesu Christi, confecta
est per incolas Thordatfalviensis, Anno 169752 A’ Kis Harangon
vagjon illyen irds: Anno 1751 Ecclesia Thordatfalviensis, fusa per
Josephum West. Schaesbfarginum]53.

Az Ur Asztaldra valé Eszkézdk.

Vagyon egj labas, az hat Szegii talpa oldalan koriil viragos, a’ lédban

52 Nemzetes PAlfi Zsigmond tr igyekezete és jotékonysaga révén [késziilt]. Az
egy igaz Isten és az & Fia, Jézus Krisztus dicsdségére készitettek Torddtfalva
lakéi az 1697. esztenddben.

3 Az 1751. esztendében., A tordatfalvi egyhézkﬁzséz A segesvari West Jozsef
ontotte,
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fellylil @’ Pohéra allyan s’ Kerliletin -eziist drottal viragzott, egesz-
szen arannyas ezlist Pohdr, arannyas eziist kis bé fedni valé Tan-
gyeraval edgjutt.

Vagyon egy hat Szegii On Palatzk Srofos fedelli, mintegy masfél ejte-
les, nints semmi irds rajta. Mds négj Szegl On Palatzk Srofos kari-
kas fedelli, illyen iras van rajta: Gombos Andras 1652. Vagyon egy
U]] fcdeles gombos On Kanna, mint egy egy ejteles, illyen iras vag-
jon rajta: Jakab Istvan Csznaltatta Tardatfalvi Templom Szamdra,
1772,

Vagjon egy gyolts Abrosz. Egj gjapottas Abrosz, melly vagjon most a’
Templomban az U Asztalan. Kettds veres sellyem ruha az Enekld
Széken. Egy csillyovi |kievi?] Patyolat ruha arany fonallal varrott,
az Ur Asztaldra valo. Egy zold sellyemmel varrott Ruha fejér Csip-
“kével. Egy kamuka himes asztal Keszkend. Egj gyolts ruha fekete

 sellyemmel. A’ Praedicallo Széken egy Szdnyeg egj zodld Posztéval
edgylitt. A’ Pap Szekin egy Szionyeg. A’ Templomban az Enekls
Szeken egy veres selymes Kends.

A’ Pap Hdzdban: Faba rakot két {iveg Ablak, két gjantaros Fogas. Egj
paraszt Pad, egy paraszt Asztal.

A’ Mester Hdzdban: Faba rakott két {iveg Ablak.

Az Ecclesianak Szanto Féldei ezek:

Tartsafalva felé Forduloban: Tartsa hoszszdban van egy Szanté féld,
metr. 6. aloll Vicinussa Lazar Gyorgj. Az Ecclesiaé.

Hegy farazdi elétt metr. 6. alol vicinussa Lukatsi Mihaly.

Kerejo nevi helyben metr. 4. vicinussa fellylil Fekete P4l Ur, aloll Ne-
mes Ferentz.

Hegyes Halom Héagojaban: metr. 3. Benczedi Istvan és Szederjesi Istvan
Vic[inussal]. Ez a Ketts is az Ecclesiaé.

Az Alba Pataka mellett, egy darab szakadozott fold. A Mesteré.

Ko6zép Labban metr. 4. Vicinussa fellyul A Papsag folde, aloll Gombos

. Istvin. Az Ecclesiaé.

A’ Papsdg Szdnto Féldei.

Kb&zép Labban egy darab fsld, metr. 6. Vlc[mussa] egy felsl az Ecclfesi]a,
mas feloll Varga Istvan

Sas Arnyckaban: metr. 6. Vic[inussa] Tllszrteletes] Sandor Sigmond es Fe-
kete Pal Uramék.

A’ Mesterség Féldei:

A’ Lokon egj darab Fold, metr. 2. Vic[inussa] Boros Mihaly és a Lu-
katsi foldek vegei.

Tamota Hegje megett metr. 3. Vic[inussa] Fekete Ferentz és a Foldek
lébjai. -

A’ Pap s’ Mester Széna filvei.

A Sasban egj darab Szena fii curr. 3. Vicinussa minden feldl T[e]k[l]n-
t{ctes] Palffi Sigmond Ur[am].

A Gyepl alatt egy darab Szena fii. Curr. 3. Vicinussa egy feldl a’ Patak,
mas feldl a’ Gyepl. Ezekben a Széna flivekben Két részes a’ Pap,
harmados a Mester.

Item:* A Csere alatt vagyon a’ Megjének egy darab Szanto folde. capit.
metr. 3, Vicinussa fellylil a Nemes Ferentz zalogos folde, aldl Fekete
Gabor Urimék, Ko6zos f61dok. Ez elromlott haszontalan fold.

% ugyantgy
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A Medesér felé Fordulé Hatarban, Ecclesia Folde::

Fejtd alatt egj fold, metr. 6. Vicinussa fellytil Gombos Istvan, aléll Varga
Janos Szanto foldsk.

Ut altal Keloben metr. 2. vicinussa fellylil Miklosi Mihaly, aléll Boros
Mihaly Szanté f5ldok.

A Csere alatt metr. 4. Vicinussai Kisseb Balas Janos es Szots Istvan,

Fejts megett a Foldek labjan metr. 3. vicinussa aléll a féldeknek rea rugé
labjai, feliyiil Gombos Samuel.

Ugjan a Fejtd megett egy 6ld, metr. 3. Vicinussa fellyll a Falu K&zbn-
seges hellye; mas felsl Medeseriek birjak.

Nagy Aszdéban egy Kaszalé Curr, 8. vicinussa egy felsl a Gyepil, mas
felsl Gombos Istvan Szanté folde, az Ecclesiajé, 8. Marias a Taxaja.

Ugyan ott alibb egy buglyara vald Szena f{, Vicinussa egy feldl a
Gyepli, mas feloll a Papsag folde,

Hosszu Tanorok mellett egj. buglyara valé Széna f{i, Vicinussa egy feldl
az Hosszu Tanorok Gyepiije, mas felol Fekete Pal Uram; ezt az
Ecclesiy adta a’ Mesternek az Hajnali harangozésért.

Papsdg Szanto foéldes.

Nagj Aszoban egy Szanté f6id, metr. 6. Vicinussa egy feldll a’ Gyepd,
masfeldl Demeter f61d.

Ugjan Nagy Aszéra menoben, metr. 6. Vicinussa mind ket feldl Vég Sig-
mond Ur[am]} foclde.

Mesterség féldei.

Besnyéri megett metr. 4. Vicinussa aléll Nagy Balasi Janos, fellytl
Szoke Gyodrgy Szanto f6ldsk.

Fejté alatt, metr. 3. Vicinussa fellylll Gombos Istvan, aloll Gombos
Kristoff Szanté foldsk.

To hellyben két jo buglyara valé Szenafil, Vicinussa fellylil Lazar Gydrgy,
alol a’ Gyepll, ennek két része a Papé, harmada a Mesteré.

Fejté megett Nadas Godor nevil hellyben, in Anno 1766. felosztvian A
Falu, a Falu Kozoénséges hellyit, Osztott a Pap, Mester szamarais
egy darabot Curr. 3. Illyen Conditioval, hogj ha casu quo® azon fel
osztatott Falu hellye viszsza botsattainék a’ Falu Kézdnséges helyéiil
ismetlen, azon allapotra redeallyon a Pap s’ Mestter részis: Ezt a
Papok kiirtottak bokros helly lévén. Vicinussa egj feldl ugjmint
aloll Gombos Sigmond, fellyiil a’ Kiis Janos félde; Ebben a Pap két
reszes, a’ Mester harmados.

Notandum: Panaszolvdn a Tisz[te]i[e]t[e]s Ministerek,” hogy a’ Falu
hellyiben tébbire minden ember participalt’?, de a' Parochusok so-
hunt sem, mellyet Consideratioba véven a’' Falu, maga kizénséges
hellyébol conferalt perpetuo Jure® Papok s’ Mesterek Szamara Sze-
retse Kerék alatt egy darab kaszalo hellyet Curr. 2. mellyet a bo-
korbdl 1766-beli Parochusok irtottak ki; mellybenis a’ Pap két ré-
szes, a Mester harmados.

Kerek hegyben vagjon a’ Megyének egj Szanté fslde, metr, 3. Vicinussa®.

% abban az esetben, ha

% papok

57 részt vett (kapott)

¥ Brokos jogon

8 A szokdsos befejezd formula nélklil szakad meg a sz8veg.
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SZOSZEK — URASZTALA

JAKAB DENES

EHSEG IS SZCMJUSAG

Am 8,11—12

A proféta éhseégrél és szomjusagrol beszél a felolvasott bibliai rész-
ben. En is az éhségr6l és a szomjusagrol akarok beszélni. De nem a
kenyér utin vald ehségrél, sem a viz utani szomjusiagroél, hanem az
Isten beszédérdl, ahogy a proféta teszi,

Mert az Istennek beszéde €16 és hato, és élesebb minden kétéld
fegyvernél, és elhat a szivnek és léleknek, az izeknek és a veléknek meg-
oszlasdig® (Zsid 4,12), és meégis emberi flillel nem hallhato és az uténa
valo vagy emberi szemmel nem lathaté. Ezért mégis a testi éhség és
szomjusdg fogalmdabél kell kiindulnom, hogy megérthessiik Amés pro-
féta kijclentését: ,,Imé, napok jénnek, azt mondja az Ur Isten, és éh-
séget bocsatok e f6ldre; nem kenyér utin vald éhséget, sem viz utdn
valé szomjusigot, hanem az Ur beszédének hallgatdsa utan. Es véndo-
rolni fognak tengertdl tengerig és északtol fogva nap-keletig. Futkosnak,
hogy keressék az Urnak beszédét«,

Az éhség nem is olyan rossz, ahogy azt a koztudatban elkdnyveltiik.
Tulajdonképpen, ha jol megfontoljuk, az élet fenntartdsinak a legfon-
tosabb mozgato rugdéja. Aki beteg volt, vagy gondozott beteget, csak az
tudja, hogy az mit jelent amikor valaki nem ¢hes, nem tud enni. Ez
nagyon rossz jel. Az életképesség hidnyat jelenti és a halal felé mutat.

Kell-e nagyobb ¢érém az ilyen ember életében annal, amikor érzi és
kimondja: éhes vagyok. Ez az élet legbiztosabb jele. Kell-e nagyobb
6rom a- sziilének, mint amikor latja, hogy gyermekei éhesek és j6 ét-
vaggyal fogyasztjak az ételt. Latva ezt, 6rvend a szive, mert ebbdl tudja,
hogy élet van benniik, néni fognak, erdsek lesznek.

A lelki életben is igy van. Aki éhezi és szomjuhozza a lelki tapla-
1ékot, az Isten beszédét, abban élet rejlik: lelki életlehetdség, életrevald-
sag. Az Isten beszédére éhes és szomjas ember egészséges lelkiileti, és
minden remény meg van arra, hogy névekedni fog ,Isten és ember elStt
valé kedvességben® (Lk 2,52). Akinek nem kell az Isten beszéde, az
lelkileg beteg vagy mar halott.

Kell-e nagyobb 6rém, mint amikor az ilyen halott feltimad, mint
ahogy a tékozlo fiurol mondta édesapja (Lk 15,24). Kell-e nagyobb 6rom,
mint amikor az ilyen megéhezik, s kérdezi: van-e valami ennivaldtok?
Kell-e nagyobb 6rom, mint amikor a tékozlé fia elindul a disznék valyuja
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